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entwickelt wurde und von Hersteller als ein Gerét zertifiziert wurde, das den Apple-Leistungsstandards entspricht.
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iPod ist ein in den Vereinigten Staaten und anderen L&ndern eingetragenes Markenzeichen von Apple Inc.

DEUTSCH




Inhaltsverzeichnis

oNOOGOA~®

11

Sicherheitshinweise
[LAC5900RIN] Bedienteil/Fernbedienung
[LACB900RIN] Bedienteil/Fernbedienung
[LAC5900RIN] Hinweise zum abnehmbaren Bedienteil
[LACB900RIN] Hinweise zum abnehmbaren Bedienteil
Einbau
Grundmontage
Ausbau eines vorhandenen Autoradios
ISO-DIN-Montage
Einlegen der Batterie
Anschllisse
Grundfunktionen
Stummschalten
Bedienung des Equalizers
Klang einstellen
XDSS+ (Extrem Dynamic Sound System)
Uhrzeit anzeigen
Einstellen der Uhr
CDs anhéren
CD-Wiedergabe unterbrechen und fortsetzen
Suchlauf innerhalb eines Titels/einer Datei
Zum néchsten Titel/zur néchsten Datei springen
Anspielen
Wiederholen
Shuffle
MP3-/WMA-Track -10/+10
MP3-/WMA-Ordner AUF/AB
Informationen Uiber den aktuellen Musiktitel anzeigen

2 | AUTO-CD-/MP3-/WMA-Receiver

12

13

14

15
16

C€

Radio héren
Automatischer Senderspeicher
Senderfrequenzen speichern und aufrufen
Gespeicherte Radiosender durchlaufen

Gespeicherte Radiosender einstellen
RDS-Sendungen héren
USB-Gerat anschlieBen

Music eines angeschlossenen iPod héren
Wiedergabe unterbrechen und fortsetzen
Shuffle

Anspielen

Musikment aufrufen

Informationen Uber den aktuellen Musiktitel anzeigen
iPod-Einstellungen &ndern

Anschluss von Zusatzgeraten

Einstellungen &ndern

Stérungsbehebung

Technische Daten
Kompatible iPod-Modelle

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit den
Richtlinien 2006/28/EEC (ANLAGE |, 3.2.9), 72/245/EEC,
99/5/EC und 2006/95/EC hergestellt.

Européische Vertretung:

LG Electronics Service Europe B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere,
The Netherlands (Tel : +31-036-547-8940)

Dieses Gerét kann Uber die Fernbedienung am Lenkrad bedient werden.
Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Signale der Fernbedienung am

Lenkrad an das Geréat gesendet werden.
Weitere Hinweise erhalten Sie bei Ihrem Handler.




Sicherheitshinweise VORSICHT: Dieses Gerat besitzt ein Laser-System.

Um das Gerat richtig zu verwenden, lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch und
bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

AC HTUNG Setzen Sie sich zur Wartung mit einem zugelassenen Servicebetrieb in Verbindung
STROMSCHLAGGEFAHR (siehe Serviceabschnitt). Durch Bedienungen, Einstellungen oder Verfahren, die in

NICHT OFFNEN diesem Handbuch nicht erwahnt werden, kann gefahrliche Strahlung freigesetzt wer-

den.
Um den direkten Kontakt mit dem Laserstrahl zu vermeiden, darf das Gehé&use nicht
geoffnet werden. Ansonsten tritt eine sichtbare Laserstrahlung ein. NIEMALS IN DEN
LASER BLICKEN.

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGES
AUSZUSCHLIESSEN, ENTFERNEN SIE DIE ABDECKUNG (ODER DIE
RUCKSEITE DES GEHAUSES) NICHT. IM GEHAUSE BEFINDEN SICH
KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN.

UBERLASSEN SIE ETWAIGE REPARATUREN QUALIFIZIERTEM

WARTUNGSPERSONAL. CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
. . . . . . . . LUOKAN 1 LASER LAITE
Der Blitz mit der Pfeilspitze in dem gleichseitigen Dreieck warnt den Benutzer vor KLASS 1 LASER APPARAT

- . . . . = = . . CLASSE 1 PRODUIT LASER
geféahrlichen, unisolierten Spannungen im Gehéuse des Gerétes, die so hoch sein

kénnen, dass fir Personen die Gefahr von Stromschlégen besteht.

Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer ﬁ

Entsorgung von Altgeréten

. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem
Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der européischen

e

auf wichtige Betriebs- und Wartungs- bzw. Serviceanleitungen in
der Begleitdokumentation des Gerates hin.

EEEE  Richtlinie 2002/96/EC.
Richten Sie Ihre volle Aufmerksamkeit immer auf das Fahrzeug. Lassen Sie 2. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate missen getrennt vom Hausmdll Gber
sich niemals wahrend der Fahrt ablenken und achten Sie stets auf das dafir staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden.
Verkehrsgeschehen. Einstellungen oder Bedienungen niemals wéhrend der 3. Mit der ordnungsgeméBen Entsorgung des alten Gerates vermeiden
Fahrt vornehmen. Halten Sie das Fahrzeug unter Beachtung der Sie Umweltschaden und eine Geféhrdung der eigenen Gesundheit.
StraBenverkehrsordnung vor der Bedienung des Gerates an. 4. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerates erhalten Sie bei

der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, in dem

Das Gerat nicht Gber mehrere Stunden bei sehr niedrigen bzw. hohen Sie das Produkt erworben haben.
Temperaturen verwenden (-10°C bis 60°C).

A Vorsicht
Um die Gefahr von Stromschlagen zu vermeiden, die Abdeckung oder Bei falschem Anschluss des Gerates erscheint eine der folgenden Meldungen:
Ruckseite des Gerates niemals abnehmen. Im Gerat befinden sich keine - Kurzschluss am Antennenanschluss:
Bauteile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Wartungsarbeiten “ANTENNA ON PORT SHORT CIRCUIT CHECK”
stets von Fachpersonal durchfiihren lassen.
Um die Gefahr von Stromschlégen zu vermeiden, das Geréat niemals SchlieBen Sie das Gerét erneut an und starten Sie es neu.
Tropf- und Spritzwasser, Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
Das Gerét solite auf Grund seiner hohen Gehéusetemperatur nur einge- Die Einstellung zur Disc-Formatierung muss auf [Mastered] eingestellt werden,

baut in einem Fahrzeug betrieben werden. damit wiederbeschreibbare Discs nach der Formatierung mit LG Playern kom-

o o ) . . patibel sind. Discs, die mit dem Live File System formatiert wurden, kdnnen
Mit diesem Gerét konnen keine 8-cm-Discs abgespielt werden. nicht auf LG Playern wiedergegeben werden. (Mastered/Live File System: Disc-
X (Es ist ausschlieBlich fur 12-cm-Discs ausgelegt.) Formatierungssystem unter Windows Vista))

8cm
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[LAC5900RIN] Bedienteil/Fernbedienung
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10 11 12

TAPTY DISP

.....................................................

14

22

SOURCE [SRC]

* Automatisch Speichern [A/AS]

¢ Programmsuche [V/PS]

* MP3-/WMA-Titel +10/-10 A/V

* Ordner auf/ab AIV

[ENTER]

Uberspringen/Suchen/Suchlauf/

Sendereinstellung -14 / »I+

e Lautstarke

* [MUTE]

¢ Ein/Aus [PWR]

e Equalizer [EQ]

* Extreme Dynamic Sound System
[XDSS+]

Auswahl [SEL]

Fernbedienungssensor (optional)

CD-Einschub
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/BAND

21

1

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

20 19 18 17 16

Anzeigefenster

* Verkehrsdurchsagekennnung [TA]
* Programmartkennung [PTY]
Anzeige [DISP]

Auswurf

Losen/Auswurf iy
USB-Anschluss

AUXin

Speicherplatztasten [1~6]
Shuffle [SHF]

Wiederholen [RPT]
Anspielen [INT]
Wiedergabe/Pause »/11

* [BAND]

* [DRIVE]

* iPod-MENU

[MENU]

NOoO o~ wN

BAND/DRV
B

iPod MENU

Ein/Aus [POWER] /
Stumm 3§

Auswahl [MENU/SEL]
Quelle [SRC]
Wiedergabe/Pause »/11
Anspielen [INT]

Shuffle [SHF]

* MP3-/WMA-Titel +10

¢ Ordner auf A

* Automatisch Speichern
CD Uberspringen/
Suchen/Suchlauf/
Sendereinstellung

l<q <«

9

10
11

12
13
14

15
16

* [BAND]
¢ [DRV]
* iPod-MENU
Lautstarke auf A /ab Vv
Nummer [#]
Wiederholen [RPT]
Nummer [0-9]
« CD Uberspringen/Suchen
* Suchlauf/
Sendereinstellung
> pp|
¢ [ENTER]
Anzeige [DISP.]
* MP3-/WMA-Titel -10
* Ordnerab V
* Programmsuche



[LAC6900RIN] Bedienteil/Fernbedienung
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20 19 18 17 16 15 14 13
* Automatisch Speichern [A/AS] 9 e Verkehrsdurchsagekennnung [TA] 1 Ein/Aus [POWERY)/ 9
¢ Programmsuche [V/PS] * Programmartkennung [PTY] Stumm [Q{
* MP3-/WMA-Titel +10/-10 A/V 10 Anzeige [DISP] 2 Auswahl [MENU/SEL]
« Ordner auf/ab A/V 11 Losen i 3 Quelle [SRC] 10
E'JE;“TER,] Sushen/Suchiad! :g Xﬁ)‘?‘i’;"s‘:h'“ss 4 Wiedergabe/Pause b/l 11
erspringen/Suchen/Suchlau .
Sendereinstellung -1€ / 1+ 14 Speicherplatztasten [1-6] 2 g:s?flleler;ﬂl:ﬂ 12
« Lautstarke 15 Shuffle [SHF] uffle [SHF]
« [MUTE] 16 Wiederholen [RPT] 7 *MP3-/WMA-Titel +10 14
« Ein/Aus [PWR] 17 Anspielen [INT] * Ordner auf A
Equalizer [EQ] 18 Wiedergabe/Pause »/11 -Auto_matisch Speichern
* Extreme Dynamic Sound System 19 «[BAND] 8 * CD Uberspringen/Suchen
[XDSS+] ¢ [DRIVE] ) ¢ Suchlauf/
Auswah! [SEL] * iPod-MENU Sendereinstellung 15
SOURCE [SRC] 20 «[MENU] | << << 16

Fernbedienungssensor (Optional)
Anzeigefenster

« [BAND]
« [DRIVE]
« iPod-MENU

Lautstérke auf A /ab Vv
Nummer [#]
Wiederholen [RPT]
Nummer [0-9]
« CD Uberspringen/Suchen
* Suchlauf/
Sendereinstellung
»p pp|
¢ [ENTER]
Anzeige [DISP.]
* MP3-/WMA-Titel -10
* Ordner ab V
* Programmsuche
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[LAC5900RIN] Hinweise zum abnehmbaren Bedienteil

Bedienteil anbringen

1 Setzen Sie die linke Seite des
Bedienteils in die Nut ein.

2 Drlicken Sie die rechte Seite des
Bedienteils fest, bis ein Klicken zu
horen ist.

7

AN
2

A Vorsicht

 Bei nicht richtig angebrachtem Bedienteil funktionieren die Tasten u. U. nicht.
Driicken Sie das Bedienteil in diesem Fall vorsichtig auf das Gerat.

¢ Das Bedienteil sollte nicht bei hohen Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung aufbewahrt werden.

* Das Bedienteil niemals fallen lassen oder starken Erschutterungen aussetzen.

* Es dirfen keine fliichtigen Stoffe wie Benzin, Verdlinner oder Insektensprays
auf die Oberflache des Bedienteils gelangen.
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Bedienteil abnehmen

1 Dricken Sie die Taste “d”,
um das Bedienteil zu I6sen.

1 2 Halten Sie die rechte Seite des
~ Bedienteils fest.
2 3 Nehmen Sie das Bedienteil

vom Geraét ab.

4 Verwahren Sie das
abgenommene Bedienteil im
Schutzetui.

4
f%
Bedienteil J

Schutzetui J

Wischen Sie die Kontakte auf der Rlckseite des Bedienteils
gelegentlich mit einem Baumwolltuch und etwas Alkohol ab.
Schalten Sie aus Sicherheitsgriinden vor der Reinigung die
Zundung aus und ziehen Sie den Zindschlissel ab.

% Hinweis



[LAC6900RIN] Hinweise zum abnehmbaren Bedienteil

Bedienteil anbringen Bedienteil abnehmen

1 Setzen Sie den Bereich @ des
Bedienteils auf den Bereich @ des
Gerétes.

2  Setzen Sie den Bereich @ des

1 Driicken Sie die Taste “t”,
um das Bedienteil zu I6sen.
2 Dricken Sie das Bedienteil nach

Bedienteils auf den Bereich @ des links.
Gerates. Dricken Sie das Bedienteil 3 Nehmen Sie das Bedienteil vom
dabei nach rechts. Gerét ab.

3 Driicken Sie das Bedienteil fest.
ricken Sie das Bedienteil fes Verwahren Sie das

abgenommene Bedienteil im
Schutzetui.

/4\ Vorsicht

¢ Driicken Sie beim Abnehmen oder Anbringen des Bedienteils nicht auf die
Anzeige oder auf die Tasten.

* Bei nicht richtig angebrachtem Bedienteil funktionieren die Tasten u. U. nicht.
Dricken Sie das Bedienteil in diesem Fall vorsichtig auf das Gerét.

* Das Bedienteil sollte nicht bei hohen Temperaturen oder direkter . . J
Sonneneinstrahlung aufbewahrt werden. Bedienteil

$¢4

* Das Bedienteil niemals fallen lassen oder starken Erschitterungen aussetzen.

¢ Es dirfen keine fllichtigen Stoffe wie Benzin, Verdiinner oder Insektensprays
auf die Oberflache des Bedienteils gelangen.

¢ Das Bedienteil nicht auseinandernehmen.

Schutzetui

' [ Wischen Sie die Kontakte auf der Riickseite des
~ Bedienteils gelegentlich mit einem Baumwolltuch und etwas
&5 Alkohol ab. Schalten Sie aus Sicherheitsgriinden vor der

\/A Reinigung die Zindung aus und ziehen Sie den

Zindschllssel ab.
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Einbau

Grundmontage

Biegen Sie die

Klauen je nach =
Starke des
Armaturen-

bretts um

j Bedienteil

Achten Sie vor dem Einbau darauf, dass
sich der Ziindschalter in der Stellung
AUS befindet und klemmen Sie die
Autobatterie ab, um einen

Kurzschluss zu vermeiden.

Bauen Sie ein evtl. vorhandenes
Autoradio aus.

Nehmen Sie alle nétigen Anschlisse
vor.

Bauen Sie den Radioschacht ein.
Schieben Sie das Gerét in den
Radioschacht ein.

Ausbau eines vorhandenen Autoradios

Ist bereits eine Halterung fir den
Receiver im Armaturenbrett

vorhanden, muss diese ausgebaut wer-
den.
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1

2

3

Lésen Sie die Halteschraube auf der
Rickseite des Gerates.

Nehmen Sie das Bedienteil und den
Justierrahmen vom Gerat ab.
Schieben Sie den Hebel @ in eine
der beiden seitlichen Offnungen im
Gerat ein.

Wiederholen Sie den Vorgang auf
der anderen Seite und ziehen Sie
das Geréat aus dem Schacht.

ISO-DIN-Montage

Bedienteil

Einlegen der Batterie

/)

‘4' Hinweis

w

Schieben Sie das Gerét in den ISO-
DIN-Rahmen.

Befestigen Sie die vom alten Gerat
entfernten Schrauben.

Schieben Sie das Gerat und den
Rahmen in den Armaturenschacht ein.
Befestigen Sie die Armaturenblende
bzw. die Adapterblende.

Setzen Sie den Justierrahmen auf das
Gerat.

Setzen Sie das Bedienteil auf das
Gerat.

Hebeln Sie die Batteriehalterung mit
einem Stift oder Kugelschreiber her-
aus.

Legen Sie die Batterie mit der richti-
gen Polung @ und @ in die
Batteriehalterung ein.

Setzen Sie die Batteriehalterung
wieder ein.

* Nur eine CR2025 Lithium-Batterie (3V) verwenden.
* Die Batterie bei langerem Nichtgebrauch der Fernbedienung

herausnehmen.

* Das Gerét nicht an feuchten Orten aufbewahren.
¢ Die Batterie nicht mit Metallgegenstanden berthren.
¢ Die Batterie nicht zusammen mit Metallgegenstanden aufbewahren.



Anschliisse

Achten Sie vor dem AnschlieBen darauf, dass sich der Ziindschalter in der Stellung AUS befindet und klemmen Sie den Anschluss © der Autobatterie ab, um

Kurzschliisse zu vermeiden.

Zum Audioausgang

]
A . B Automatische
.. | V@G| @D @)@ @) Antenne ¢
olelolem|elole] A
D @ m

A Automatische Antenne (Blau)

A @ Dimmer (Rosa)

A @ Zur Zindung (Rot)

) @ Dimmer-Schalter

E..._\f/orne links Hinten links
omne rechts @@

@) Hinten rechts

(Subwoofer links)

*Sub-Woofer ist optional.

Steuerrelais

A @ Zur Batterie (+)(Gelb)

A® Masse (-)(Schwarz)

A® : Kein Anschluss

) ; Zlndschalter

Verstarker
(Optional)

® 5]
BATTERIE

=)
=)
oL
=d

(Subwoofer rechts

Eingang fiir Kabel-Fernbedienung (Schwarz): Anschluss eines kabelgebundenen

Fernbedienungsadapters. (Nicht enthalten/Optional)

&

Verstarker
(Optional)

Zum Audioeingang

B @. Violett/Schwarz gestreift: Hinten rechts -
B @. Violett: Hinten rechts +

B (. Grau/Schwarz gestreift: Vorne rechts -
B @. Grau: Vorne rechts +

B ®. Griin/Schwarz gestreift: Hinten links -
B ®. Griin; Hinten links +

B @. Schwarz/WeiB gestreift: Vorne links -
B ®. WeiB3: Vorne links +
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Grundfunktionen

o |~ A 0ER
1. Gerét einschalten. PWR POWER %
2. Quelle auswéhlen. SRC SRC

\3. Lautstirke einstellen. PV\(IjI?éﬁ:gler VOLUME A v )

Grundfunktionen - und mehr

Stummschalten

Betétigen Sie die Taste VOL/MUTE (bzw. die Taste POWER [ﬂ auf der
Fernbedienung), um den Ton stumm zu schalten. Driicken Sie diese Taste zum
Abbrechen nochmals.

Bedienung des Equalizers

Mit dem Equalizer wird die Signalstarke von Audiofrequenzen erhéht oder ver-
ringert. Auf diese Weise kénnen Sie den Klang an Ihre Vorlieben anpassen.
Betétigen Sie mehrmals die Taste EQ/XDSS+ Die Anzeige wechselt in der
Reihenfolge.

POP — CLASSIC — ROCK — JAZZ — VOCAL — SALSA — SAMBA —
REGGAE — RUSSY — USER1 — USER2 — Off (Keine Anzeige)

x Hinweis
¢ Der Equalizer kann nur angepasst werden, wenn die Funktion XDSS+/BRB
auf “Aus” eingestellt ist.

* Der Klangpegel lasst sich beliebig anpassen. Der Klangpegel wird nach dem
Einstellen im USER-Modus automatisch fir den aktuellen USER-Modus
gespeichert. Siehe Kapitel “Klang einstellen” fir USER-Modus 1/2.
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Klang einstellen

Betatigen Sie mehrmals die Taste SEL (bzw. SEL/MENU auf der
Fernbedienung) und wahlen Sie zur Einstellung entweder VOL (Lautstérke),
BAL (Lautsprecher links/rechts), FAD (Lautsprecher vorn/hinten) und SUB (Sub-
Woofer: optional). Um die Lautstarke einzustellen, drehen Sie am Regler PWR
oder drlicken Sie die Taste VOLUME A v auf der Fernbedienung.

 Hinweis

Der Klangpegel (BAS [Béasse], MID [Mittelténe], TRB [Hohen]) kann nur
eingestellt werden, wenn die Funktionen EQ und XDSS+ auf “Aus” eingestellt
wurden.

XDSS+ (Extrem Dynamic Sound System)

Halten Sie die Taste EQ/XDSS+ gedriickt. (XDSS+: Hohen und Béasse
verstérken). Betatigen Sie diese Taste zum Deaktivieren der Funktion
nochmals.

Uhrzeit anzeigen

Betétigen Sie die Taste DISP. (bzw. die Taste DISP. auf der Fernbedienung), um
die Uhrzeit anzuzeigen.

Einstellen der Uhr

Falls kein RDS CT-Zeitsignal empfangen wird oder die Option CT im
Einstellungsment auf AUS eingestellt wurde, kann die Uhrzeit manuell
eingestellt werden.

Hinweise zur Einstellung der Einstellung CT (Uhrzeit) EIN/AUS finden Sie auf
Seite 14.

1 Halten Sie die Taste DISP (bzw. DISP. auf der Fernbedienung) mindestens
eine Sekunde lang gedriickt.

2 Stellen Sie mit den Tasten P 1+(»>»»®1 auf der Fernbedienung) die Stunde ein.

3 Stellen Sie mit den Tasten -1 (44«4« auf der Fernbedienung) die Minuten ein.

4 Drucken Sie nochmals die Taste DISP (bzw. DISP. auf der Fernbedienung), um
die Einstellung zu beenden.



CDs anhoren

AUF DER

AM RADIO FERNBED.

1. Bedienungsfeld 6ffnen. & -
[Nur Modell LAC6900RIN]
2. CD einlegen. - -
3. Lautstérke einstellen. PWR-Regler | yo UME A v
\_ drehen Y,

CDs anhéren - und mehr

CD-Wiedergabe unterbrechen und fortsetzen

Betétigen Sie wahrend der Wiedergabe die Taste Il am Radio (bzw. die Taste »/ll
auf der Fernbedienung). Um die Wiedergabe fortzusetzen, betétigen Sie diese
Taste nochmals.

Suchlauf innerhalb eines Titels/einer Datei

Halten Sie wahrend der Wiedergabe die Taste -4 / P+ am Radio (bzw. die
Taste ¢4 <4<4/»»PP1 auf der Fernbedienung) ca. eine Sekunde lang gedriickt
und lassen Sie die Taste an der gewlinschten Stelle los.

Zum néchsten Titel/zur néchsten Datei springen

Betatigen Sie die Taste -1€ / I+ am Radio (bzw. die Taste ¢4 <<€¢/>»P»i auf
der Fernbedienung). Um zum vorherigen Titel zu springen, betétigen Sie innerhalb
der ersten drei Sekunden der Spielzeit kurz die Taste -I€. Um zu einer
bestimmten Dateien/einem bestimmten Titel zu springen, betétigen Sie auf
der Fernbedienung die Taste [#] gefolgt von der gewunschten Titelnummer.

Anspielen

Betatigen Sie oder halten Sie die Taste INT am Radio (bzw. die Taste INT auf
der Fernbedienung) gedrickt. Daraufhin werden die ersten zehn Sekunden aller
Dateien im ausgewéhiten Ordner (Il INT) bzw. aller Titel/Dateien (INT) auf der
Disc wiedergegeben. Betatigen Sie zum Beenden der Anspielfunktion diese
Taste nochmals.

Wiederholen

Betatigen Sie oder halten Sie die Taste RPT am Radio (bzw. die Taste RPT auf
der Fernbedienung) gedrickt. Daraufhin werden die ausgewahlten Titel/Dateien
(1 RPT) bzw. der Ordner (Il RPT) auf der Disc mehrmals wiedergegeben.
Betatigen Sie diese Taste zur normalen Wiedergabe nochmals.

Shuffle

Betatigen Sie oder halten Sie die Taste SHF am Radio (bzw. die Taste SHF auf
der Fernbedienung) gedriickt. Daraufhin werden alle Dateien im ausgew&hlten
Ordner (Il SHF) bzw. alle Titel/Dateien (SHF) auf der Disc in zufalliger
Reihenfolge wiedergegeben. Betétigen Sie die Taste SHF zur normalen
Wiedergabe nochmals.

X Hinweis
Wenn Sie wahrend der Zufalls-Wiedergabe die Taste -1 betatigen, gelangen Sie
nicht zurlick zum vorherigen Titel.

MP3-/WMA-Track -10/+10

(Falls kein oder ein Ordner vorhanden ist.) Driicken Sie wéhrend der
Wiedergabe die Taste V/PS, um 10 Tracks zuriick, bzw. die Taste A/AS, um 10
Tracks vor zu springen.

MP3-/WMA-Ordner AUF/AB

(Falls mehr als zwei Ordner vorhanden sind.) Driicken Sie wéahrend der
Wiedergabe die Taste V/PS, um zum vorherigen, bzw. die Taste A/AS, um zum
néchsten Ordner zu gelangen.

Informationen liber den aktuellen Musiktitel anzeigen

MP3- und WMA-Dateien sind haufig mit Tags versehen. Diese Tags enthalten
Informationen zu Titel, Klinstler oder Album. Betatigen Sie wéhrend der
Wiedergabe einer MP3-/WMA-/CD TEXT-Datei mehrmals die Taste DISP. Falls
keine Zusatzinformationen vorhanden sind, wird die Meldung “NO TEXT”
angezeigt.

% Hinweis
« I : Wahrend der Wiedergabe einer MP3-/WMA-Datei wird dieses Symbol
angezeigt.
* Die Kompatibilitit dieses Gerates mit MP3-/WMA-Discs unterliegt folgenden
Einschrénkungen:
1 Samplingfrequenz: 8 - 48 kHz (MP3) 22,05 - 48 kHz (WMA)
2 Bitrate: zwischen 8 und 320 Kbps (einschl. VBR) (MP3) bzw. 32 - 320 Kbps
(WMA)
3 Das Dateisystem einer CD-R/CD-RW sollte das Format "ISO 9660" besitzen.
4 Falls MP3-/WMA-Dateien mit einer Software ohne DATEISYSTEM erzeugt
werden, z. B. "Direct-CD", kdnnen keine MP3-/WMA-Dateien abgespielt wer-
den. Wir empfehlen das Programm "Easy-CD Creator", mit dem ein
1ISO9660-Dateisystem erzeugt wird.

AuBerdem ist zu beachten, dass fiir das Herunterladen von MP3/WMA-Dateien
aus dem Internet eine Genehmigung erforderlich ist. Unser Unternehmen ist
nicht zur Erteilung solcher Genehmigungen berechtigt. Die erforderlichen
Genehmigungen sind bei den jeweiligen Urheberrechtsinhabern einzuholen.
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Radio horen

AUF DER

ARADIO FERNBED.

1. Tuner als Quelle wahlen. SRC SRC
2. Frequenzband auswahlen. BAND BAND
3. Automatischer Suchlauf. -l / Pl+ Aa bl dad!
Manueller Suchlauf. Gedriickt halten | Gedriickt halten
L -/ P+ | < </>> P>

Radio hoéren - und mehr

Automatischer Senderspeicher

Driicken Sie die Taste A/AS. Die sechs starksten Senderfrequenzen werden
automatisch auf den Speicherplatznummern 1-6 in der Reihenfolge ihrer
Empfangsstérke gespeichert. Driicken Sie zum Abbrechen die Taste A/AS.

Senderfrequenzen speichern und aufrufen

1 Betatigen Sie die Taste BAND, um das gewiinschte Frequenzband zum
Speichern auszuwahlen.

2 Suchen Sie die gewlinschte Frequenz und halten Sie eine der
Speicherplatztasten 1-6 gedriickt, bis ein Signal ertont.

3 Wiederholen Sie die Schritte 1-2, um weitere Sender zu speichern. Wenn Sie
nun eine der Speicherplatztasten driicken, wird der jeweils gespeicherte
Radiosender eingestellt.

Gespeicherte Radiosender durchlaufen

RDS-Sendungen héren

AUF DER

LY FERNBED.
1. Tuner als Quelle wihlen. SRC SRC
2. UKW-Frequenzband wihlen. BAND BAND
3. Programmart wihlen. Gedriickt halten -

TA/PTY
4. Sender der 1-6 1-6
\_ Programmartkennung wéhlen. Y,

RDS-Informationen zur Sendung.

Halten Sie mehrmals die Taste TA/PTY gedriickt, um eine Kategorie auszuwéhlen.
Musikgruppe — Sprachgruppe — Suche aus

NR. MUSIKGRUPPE

NR. SPRACHGRUPPE

POP M, ROCK M
EASY M, LIGHT M.
CLASSICS, OTHER M
JAZZ, COUNTRY
NATION M, OLDIES
FOLK M

O h WD~

NEWS, AFFAIRS, INFO

SPORT, EDUCATE, DRAMA
CULTURE, SCIENCE, VARIED
WEATHER, FINANCE, CHILDREN
SOCIAL, RELIGION, PHONE IN
TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

oopwN =

USB-Gerat anschlie3en

1. USB-Verschluss 6ffnen.

AM RADIO

Driicken Sie die Taste V/PS. Daraufhin werden alle gespeicherten Sender
nacheinander aufgerufen. Driicken Sie zum Abbrechen die Taste V/PS.

Gespeicherte Radiosender einstellen

Betatigen Sie die Taste BAND, um das Frequenzband auszuwahlen, und
driicken Sie dann die gewlinschte Speicherplatztaste 1-6 (bzw. eine
Speicherplatztaste 1-6 auf der Fernbedienung).

% Hinweis
Wenn Sie einen Radiosender flir eine Speicherplatztaste speichern wollen, die

bereits durch einen Sender des gleichen Frequenzbandes belegt ist, wird der
vorhandene Sender automatisch geléscht.
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2. USB-Geriat anschlieBen.

\ 3. Lautstérke einstellen.

Rotate PWR VOLUME A v/

Zu einem anderen Gerat wechseln

Betatigen Sie beim Anschluss dieses Gerétes an ein Multi-Lesegerét die Taste
BAND (bzw. die Taste BAND/DRV auf der Fernbedienung), um zum nachsten
Laufwerk zu wechseln. Bei jedem Drlicken dieser Taste wird das Laufwerk

gewechselt.

* Hinweis

* Falls bereits ein USB-Gerat angeschlossen ist, betétigen Sie die Taste SRC (bzw.
die Taste SRC auf der Fernbedienun?}, um das USB-Gerét als Quelle zu wahlen.

¢ Die Funktionen Pause/Anspielen/Wie:

rholen/Shuffle/... sind mit den Funk-

tionen unter “ CDs anhéren - und mehr” identisch. Siehe Seite 11.




Music eines angeschlossenen iPod héren

Um Musik Uber ein iPod-Gerat zu héren, schlieBen Sie den iPod lber
den USB-Anschluss und ein geeignetes Kabel am Gerét an.

nicht im Lieferumfang ®
enthalten

AUF D
AM RADIO FERNB R
1. USB-Verschluss offnen. - -
2. iPod anschlieBen. - -
3. Lautstirke einstellen. PWR-Regler | VOLUME A Vv
drehen J

X Hinweis

« Falls der iPod bereits am Geréat angeschlossen ist, betatigen Sie die Taste
SRC (bzw. die Taste SRC auf der Fernbedienung), um das USB-Gerét als
Quelle zu wéhlen.

¢ Hinweise zur Kompatibilitat lhres iPod-Modells mit diesem Gerét finden Sie auf
Seite 16.

* Die Funktionen Wiederholen, Shuffle, Musikinformationen anzeigen sind nur
bei angezeigter Track-Nummer méglich.

Music eines angeschlossenen iPod horen - und mehr
Wiedergabe unterbrechen und fortsetzen

Betétigen Sie wahrend der Wiedergabe die Taste Pl am Radio__g_bzw. die Taste p/l
_ell_uftder Fer:'nbtladlenung). Um die Wiedergabe fortzusetzen, betatigen Sie diese
aste nochmals.

Shuffle

Betétigen Sie oder halten Sie die Taste SHF am Radio (bzw. die Taste SHF auf
der Fernﬁdienungt)) gedrickt. Daraufhin werden alle Dateien im ausgewahlten
Ordner ( SHF) bzw. alle Tracks/Dateien (SHF) auf dem iPod in zufélliger
R@henfolge wiedergegeben. Betatigen Sie die Taste SHF zur normalen
Wiedergabe nochmals.

Anspielen

Betatigen Sie oder halten Sie die Taste RPT am Radio (bzw. die Taste RPT auf
der Fernbedienung) gedriickt. Daraufhin werden die ausgewahlten
Tracks/Dateien (1 RPT) auf dem iPod mehrmals wiedergegeben.

Betatigen Sie diese Taste zur normalen Wiedergabe nochmals.

X Hinweis

Wenn Sie wahrend der Wiedergabe auf -14/» I+ driicken, gelangen Sie nicht
zum vorherigen bzw. nachsten Track.

Musikmenii aufrufen

1 Driicken Sie einmal die Taste iPod MENU/BAND (bzw. die Taste
BAND/DRV/iPod MENU auf der Fernbedienung), um das Musikmen(
anzuzeigen.

2 Driicken Sie die Taste A/AS auf oder V/PS ab (bzw. A/V auf der
Fernbedienung), um eine Liste im Musikmen( auszuwéhlen. Daraufhin &ndert
sich die Menuanzeige wie folgt. (PLAYLISTS — ARTISTS — ALBUMS —
GENRES — SONGS — COMPOSER — AUDIO BOOK — PODCAST)

3 Driicken Sie die Taste Pl+(bzw. »»»» auf der Fernbedienung), um das
MusikmenU anzuzeigen.

4 Wahlen Sie mit den Tasten A/AS auf oder V/PS ab (bzw. A/V auf der
Fernbedienung) eine Datei aus und driicken Sie zur Bestétigung die Taste
»1+(bzw. »p-pP1 auf der Fernbedienung).

- Drucken Sie die Taste -1 (bzw. 4« <4<« auf der Fernbedienung), um
zum vorherigen Menu zurtckzukehren.

Informationen liber den aktuellen Musiktitel anzeigen

MP3- und WMA-Dateien sind haufig mit Tags versehen. Diese Tags enthalten
Informationen zu Titel, Klinstler oder Aloum. Driicken Sie wahrend der
MP3/WMA-Wiedergabe mehrmals auf DISP. Falls keine Zusatzinformationen
vorhanden sind, wird die Meldung “NO TEXT” angezeigt.

iPod-Einstellungen é@ndern

1 Driicken Sie zweimal die Taste iPod MENU/BAND (bzw. BAND/DRV/iPod
MENU auf der Fernbedienung) und dann die Tasten »I+ (bzw. »»p» auf der
Fernbedienung), um die iPod-Einstellungen zu &ndern.

2 Driicken Sie die Taste A/AS auf oder V/PS ab (bzw. A/V auf der
Fernbedienung), um eine Einstellungsoption auszuwahlen. Andern Sie nun die
Einstellungen wie folgt. (REPEAT <-> SHUFFLE <-> BOOK SPEED)

3 Wahlen Sie mit den Tasten P+ (bzw. »»p» auf der Fernbedienung) eine
Einstellungsoption aus.

4 Nehmen Sie mit den Tasten A/AS auf oder V/PS ab (bzw. A/V auf der
Fernbedienung) die Einstellung vor und driicken Sie zur Bestatigung die Taste
>+ (bzw. »»PP1 auf der Fernbedienung).

- Dricken Sie die Taste -1 (bzw. 4« <4<« auf der Fernbedienung), um
zum vorherigen MenU zuriickzukehren.

- Es kénnen folgende Einstellungswerte festgelegt werden.

* REPEAT (RPT ALL <-> RPT 1 <-> RPT OFF)

¢ SHUFFLE (SHF OFF <-> SHF ALBUM <-> SHF ALL)

* BOOK SPEED (Geschwindigkeit fiir Audioblicher: SLOWER <-> NORMAL
<-> FASTER)
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Anschluss von Zusatzgeraten

| AmRaDIO

1. SchlieBen Sie ein Zusatzgerat tiber - -
ein Eingangskabel an die AUX-Buchse
an.

AUF DER
FERNBED.

2. AUX als Quelle wéhlen. SRC SRC
3. Wiedergabe des angeschlosse- - -
nen Zusatzgeréates starten.
4. Lautstérke einstellen. PWR-Regler | VOLUME A Vv

\_ drehen J
Einstellungen andern

AM RADIO

1. Wahlen Sie einen Eintrag. Betéatigen Gedriickt halten
MENU SEL/MENU
2. Quelle auswahlen. PWR-Regler
drehen VOLUME A v
3. Einstellung beenden. Betétigen Betéatigen
\_ MENU SEL/MENU  /

® AF(Ausweichfrequenz) ON(EIN)/OFF(AUS)
Sollte die Empfangsqualitét abnehmen, stellt der Tuner mit Hilfe der PI- und AF-
Codes automatisch einen Sender im Netzwerk mit gutem Empfang ein.

® REG (Bereich) ON(EIN)/OFF(AUS)
REG ON (EIN): Falls das Empfangssignal des Senders abnimmt, schaltet das
Gerat zu einem anderen Sender innerhalb des Netzwerks um, der dasselbe
Programm ausstrahlt.
REG OFF (AUS): Falls das Empfangssignal des Senders abnimmt, schaltet
das Gerat zu einem Sender innerhalb des Netzwerks um, der dasselbe
Programm ausstrahlt. (Die Sendung kann sich vom bisherigen Programm
unterscheiden.)

® TA (Verkehrsdurchsagekennung) ALARM/ON/OFF
TA ALARM: Falls der eingestellte Sender flinf Sekunden lang keine TP-
Informationen ausstrahlt, ertént ein doppelter Signalton.
TA SEEK: Falls der eingestellte Sender fiinf Sekunden lang keine TP-
Informationen empféangt, wechselt der Empfanger zum néchsten Sender mit
TP-Informationen.

14 | AUTO-CD-/MP3-/WMA-Receiver

o Pl g rogrammkettenkennung) SOUND(TON)/MUTE(STUMM)

OUND (TON): Falls der Ton eines Senders mit einer anderen
Programmkettenkennung nur mit Unterbrechungen zu héren ist, wird der Ton
nach einer Sekunde stumm geschaltet.

PI MUTE (STUMM): Falls ein Sender mit einer anderen PI nicht stérungsfrei
zu horen ist, schaltet der Empfanger den Ton sofort stumm

® C-T(Uhrzeit) ON/OFF
Die Uhrzeit kann tiber die RDS-Funktion CT eingestellt werden. Falls kein
RDS CT-Zeitsignal empfangen wird oder die Option CT auf AUS eingestellt
wurde, kann die Uhrzeit manuell eingestellt werden. Hinweise zum Einstellen
der Uhrzeit finden Sie auf Seite 10.

® AUX (Zusatzgerat) ON(EIN)/OFF(AUS)
An dieses Gerét kdnnen weitere Zusatzgerate angeschlossen werden. Die
Zusatzgerate-Einstellung muss beim Anschluss solcher Zusatzgeréate
eingeschaltet werden

® AUX (Zusatzgerate) 00dB/+6dB
Die Lautstarke kann fir jede Quelle angepasst werden, um plétzliche Anderun-
gen der Lautstarke zu vermeiden, jedoch nur, wenn bei der Auswahl der Quelle
die Option AUX auf EIN eingestellt wurde.
Die Einstellung lautet entweder 0 dB oder +6 dB. Ohne Einstellung des Line-
Eingangspegels kann der Ton beim Umschalten der Quelle von einem
Zusatzgerat zum néchsten plétzlich sehr laut werden.

® DEMO OFF(AUS)/ON(EIN)
Die Anzeige beim Hoéren einer Geratequelle kann angepasst werden, so dass
z. B. Informationen, die Funktion oder der Equalizer angezeigt werden.

® LCD WHI/ RED
Farbe der LCD-Anzeige &ndern. WHI (WeiB3) <-> RED (Rot)

® [LAC5900RIN] LED RED / GRN / AUTO
[LAC6900RIN] LED BLU / RED / AUTO: Tastenfarbe &ndern.

® COL TM (Farbe der Zeitanzeige &ndern)
Die Dauer bis zum Andern der Farbe der LED-Anzeige zwischen 5 und 60
Sekunden kann nur geéndert werden, wenn die Option LED auf AUTO
eingestellt wurde.

® SW(Subwoofer) OFF / SW 55HZ / SW 85HZ / SW 120 HZ
Subwoofer aktivieren.
SW OFF <-> SW 55HZ <-> SW 85HZ <-> SW 120 HZ.

® DIM(Dimmer) OFF / ON / AUTO
Die Helligkeit des Anzeigefensters kann nur bei eingeschaltetem Gerat
eingestellt werden. Wenn die Option DIMMER auf AUTO eingestellt ist, richtet
sich der Dimmer nach der Dimmer-Einstellung des Fahrzeugs.

® DIM L (Dimmerstufe)
In der Einstellung DIM auf EIN/AUTO kann die Dimmerstufe eingestellt werden.
(-2,-1,0,+1,+2)

® A-EQ(Auto-EQ) ON/OFF
Die Funktion AUTO-EQ ist nur fir bei Musikdateien mit zusétzlichen
Informationen zum Genre méglich. Wenn die Funktion AUTO EQ auf EIN
eingestellt ist, werden POP, KLASSIK, ROCK oder JAZZ je nach Musik-Genre
automatisch ausgewah

® BEEP2ND (SlgnaltonZ)/ALL(ALLE)
BEEP 2ND (Signalton 2): Der Signalton ist nur beim Gedrlckthalten einer
Taste (l&nger als eine Sekunde) zu héren.
BEEP ALL (ALLE): Beim Driicken einer beliebigen Taste ertdnt ein Signal.



Stérungsbehebung

Stérung

Ursache

Behebung

Allgemein| Gerat lasst sich nicht ein- Leitungen und Anschllsse sind falsch Nochmals alle Anschlusse uberprifen.
schalten. Gerat funktioniert | angeschlossen.
nicht. Sicherung ist durchgebrannt. Ursache fiir die Uberlastung feststellen und
Sicherung ersetzen. Es muss unbedingt eine
Sicherung mit derselben Nennleistung einge-
setzt werden.
Larm und andere Faktoren kénnen die Gerét aus- und wieder einschalten.
Funktion des integrierten Mikroprozessors
beeinflussen.
Keine Tonausgabe. Kabel sind nicht richtig angeschlossen. Kabel richtig anschlieBen.
Lautstarke lasst sich nicht
erhéhen.
CD Die Musiktitel springen. Das Gerat ist nicht fest montiert. Das Gerat fest montieren.
Keine Wiedergabe Disc ist verschmutzt. Reinigen Sie die Disc.
moglich. Ermitteln Sie den Disc-Typ.
Radio Es kénnen keine Die Empfangsstarke der Sender ist zu gering | Stellen Sie die Sender manuell ein.
Radiosender eingestellt (bei der automatischen Sendereinstellung.)
werden. Es wurde kein Sender gespeichert oder die Nehmen Sie die Voreinstellungen der Sender
Speicherplatztasten wurden geldscht (bei der vor. (Siehe Seite 12.)
automatischen Einstellung der Speicherplatze.)
iPod Der iPod funktioniert nicht. | Uberpriifen Sie den festen Anschluss des SchlieBen Sie den iPod fest am Gerat an.
iPod am Gerét.
Fembe- | Gerat funktioniert nicht richtig, | Batterie ist schwach. Eine neue Batterie einlegen.
dienung | selbst bei Driicken der ent-
sprechenden Tasten auf der
Fernbedienung.
o J
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Technische Daten

Kompatible iPod-Modelle

Allgemein .
Ausgangsleistung 53W x 4CH (Max.) iPod touch
Stromversorgung DC 12V iPod classic
kﬂzustggrecherlmpedanz ﬁl%gativ iPod with video (5th generation)
Abmessungen (B x Hx T) 180 x 50 x 176 mm (ohne Bedienteil) !POd nano (1st generatlc_)n)
Leergewicht 1,3 kg iPod nano (2nd generation)
Radio iPod nano (3rd generation)
UKW-Empfanger
Frequenzbereich 87,5-107,9, 87,5-108
Stérabstand 55 dB
Klirrfaktor 0,7%
Zulassige Empfindlichkeit 12 dBuV
MW(AM)-Empfénger
Frequenzbereich 520-1720 oder 522-1620 kHz
Stérabstand 50 dB
Klirrfaktor 1,0%
Zulassige Empfindlichkeit 28 dBuV
CD
Frequenzgang 20 Hz-20 kHz
Stérabstand 80 dB
Klirrfaktor 0,12 %
Kanaltrennung (1kHz) 55 dB
AUX
Frequenzgang 20 Hz-20 kHz
Storabstand 80 dB
Klirrfaktor 0,1 %
Kanaltrennung (1kHz) 45 dB
Max. Eingangspegel (1kHz) 1,1V
usB
Version USB 1,1
Line-AUSGANG
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
Ausgangsspannung 1,8 V (Max.)
Subwoofer (optional)
Frequenzgang 20 Hz - 120 Hz
kAusgangsspannung 1,8 V (Max.)

Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten sind ohne
Vorankiindigung vorbehalten.

P/NO : MFL 60361502
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